Pag. 8

: HOJA DEPORTIVA

BUZON DEL DIRECTOR

Senor Director de HOJA DE
PORTIVA. Ciudad.

Distinguido sefior:

En el nimero del pasado dia 3 de

los corrientes, en el portavoz depor-

tivo que con tanto acierto dirige,
aparecio una cronica del correspon-
sal de Santa Eulalia, la cual co-
menta una multa que les fué im-
puesta por el Comité de Competi-
cion, por culpa de mi informe en el
partido que actué de Santa Eulalie.
San Pedro.

Crénica, que por la forma que es

redactada parece que el culpable de
que fueran sancionados haya sido
debido por un informe caprichoso
realizado por mi. Me parece que el
cronista le falla la memoria o a con-
ciencia quiere desvirtuar las cosas
que ocurrieron en dicho partido, ya
que debo recordarle que fui insulta-
do groseramente y apedreado du-
rante el partido y al marcharme del
campo; algunos aficionados me ame-
nazaban en forma muy hostil y si
no pasé nadae creo fué debido a que
fui acompaiiado por €l Delegado lo-
cal (que creo es el crowista) y los
Jugadores de ambos equipos, ya que
la fuerza publica que reglamenta-
riamente habria que estar en todos
los partidos ne la vi en ningin mo-

mento, ahora que si- por fuerza pii- -

blica la consideran @ unos seiores
guardas rurales que solamente 10s
ve uno al empezar el partido, no es
extrano que los simpatizantes mds
apasionados cometan cosas que des-
pués todos lamentamos.

Deben saber el eronistw y los afi-
cionados del Santa Fulalia, que a
pesar de marcharme con el coche del
equipo de San Pedro (que Escartin
habria hecho lo mismo) y que ade-
mas el Reglamento lo permite, que
no fui coaccionado en nada por par-
te de los deportistas de San Pedro,
Yy que en el informe expuse lo mds
justo, pero todo ello era verdad.

Gracias, seftoy Director, por la in
sercién de estas lineas que tan sdlo
quisiera tuvieran un poco de efica-
cia educativa entre los aficionados
de cada poblacion, que su apasio-
namiento les hace creer que todos
los demdas: jugadores contrarios, dr-
bitres, Comité, ete., son los culpa-
bles de que “su” equipo no consiga

la-victoria anheladd, aunque séa de-

jendo la Deportividad..,
Granollers, 5 de agosto de 1950.
=11 Andrés Tura
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Se acuerda sean jugados los parti-
dos pendientes de La Garriga Palau,
y San Feliu-Palon, el préximo domin-
go dia 13 de los corrientes.

Para el partido de La Gurriga, ha-
bri Deledo Federativo y liniers.

TERCERA DIVISION

Grupo en el que jugara el C, p,
° Granollers

La proxima temporada el grupo dg
equipos que se enfrentaran con e] (
D Granollers, estarda formado poy.
Arenas de Zaragoza, Escoriaza, At
lético Zaragoza, Calatayud, Tortoss,
Matard, Tarrasa, San Martin, Regs,
Jipiter, Sans, Manresa, Espafia In.
dustrial, Igunalada y Téarrega.
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Crucigrama n.° 8
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HORIZONTALES, — 1. En sen-
tido ‘alegorico, porteros. — 2. Sig-
no del Zodiaco. Al revés, aricnido
muy pequefio. — 3, Consonante. Cu-
brir de lodo. Consonante. — 4. Cae
a gotas. Al revés, avenida de un
rio. — 5. Pequefio mar junto a la

~peninsula de Crimea. Voeal. Trozo

de tierra rodeado de agua. — 6. Vo-
cal. Muy dificil. Vocal. — 7. Nom-
bre de mujer. Simbolo del tiempo.
Al revés, espiracion ruidosa de aire
con movimientos convulsivos de la-
ringe y traquea, — 8 Al revés, gru-
pos de personas que conjuntamente
se dedican al canto. Villa de la pro-

vincia de Barcelona. — 9. Vocal. Al
revés, lugar donde se guardan las
llaves. Consonante. — 10. Infortu-
nios, desgracias. — 11. Al rewés,

afluente del Tiber., Presto culto de
adoracion.

VERTICALES. — 1. Cargamen-
to. Al revés, persigue sin tregua. —
2. Terminacion verbal. Gas que des-

prende olop a mariscos. Vocales, —

3. Lo que es un nifio respecto a su
abuelo. Al revés, lagrimea, — 4, Or-
la. Relativo a la boca. — 5. Rio es-
paiiol. Al revés, mezelar. — 6. Con-
gonante. Vocal. Loco, Miré. — T,
Casamiento. Ungida. — 8. Nombre
de varén. Al reyés, pintor surrea-

lista espafiol. — 9. Extraordina-
rias. Mercancias vendidas a hajo
precio para librarse de ellas. — 10.
Planta turca. Porcién del intestino
delgado. Terminacion verbal. — 11,
Sagrada. Conjunto de huesecillos
que se sitian en la articulacion del
pie con la pierna.

SOLUCION AL NUM. 7

HORIZO 'NTALES. — 1.
nueces. — 2. Orear. Terna., — 3. R.
Cocaina. R. — 4. Trola. Arpon. —
5. oesI. V. oalA; — 6. 8. nipoc. L
— 7. Bob. Lar. Cam, — 8. Acato.
Eeano. — 9. R. raidnaS. R. — 10.
Neoplasicos. Anneo, Enoje.

VERTICALES. — 1. Corto. Bar-
na. — 2. Ar. reso(. En. — 3. Secos.
Barén,. — £ Caolin. Tape. — 9
Arca. Tlo. Tlo. — 6. N. A. Upa. Da
Utia. Orense. — 8. ¢enrol.
Cain. — 9. Crapa. Case0. — 10. En.
Olian. oJ. —“11. Sarna. Morte.
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i NOVIOS!
pata vuestro viaje
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